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Splnomocneni zéastupcovia:

BELGICKEHO KRALOVSTVA,

BULHARSKEJ REPUBLIKY,

CESKEJ REPUBLIKY,

DANSKEHO KRALCOVSTVA,

SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO,

ESTONSKEJ REPUBLIKY,

[RSKA,

HELENSKEJ REPUBLIKY,

SPANIELSKEHO KRALZOVSTVA,

FRANCUZSKEJ REPUBLIKY,

TALIANSKEJ REPUBLIKY,

CYPERSKEJ REPUBLIKY,
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LOTYSSKEJ REPUBLIKY,

LITOVSKEJ REPUBLIKY,

LUXEMBURSKEHO VELKOVOJVODSTVA,

MADARSKEJ REPUBLIKY,

MALTY,

HOLANDSKEHO KRA'OVSTVA,

RAKUSKEJ REPUBLIKY,

POLSKEJ REPUBLIKY,

PORTUGALSKEJ REPUBLIKY,

RUMUNSKA,

SLOVINSKEJ REPUBLIKY,

SLOVENSKEJ REPUBLIKY,

FINSKEJ REPUBLIKY,

SVEDSKEHO KRATIOVSTVA,
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SPOJENEHO KRALCOVSTVA VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA

Zmluvné strany Zmluvy o zaloZeni Europskeho spoloc¢enstva, Zmluvy o zalozeni Eurépskeho

spolo€enstva pre atdbmovu energiu a Zmluvy o Eurdpskej tnii, d’alej len ,,Clenské Staty*, a

EUROPSKE SPOLOCENSTVO a EUROPSKE SPOLOCENSTVO PRE ATOMOVU ENERGIU,

d’alej len ,,Spolocenstvo®,

na jednej strane a

splnomocneni zastupcovia SRBSKEJ REPUBLIKY,

dalej len ,,Srbsko*,

na strane druhej,

ktori sa stretli v Luxemburgu dia dvadsiateho deviateho aprila dvetisicosem, aby podpisali Dohodu

o stabilizécii a pridruZzeni medzi Europskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jedne;j

strane a Srbskom na strane druhej (d’alej len ,,tato dohoda®), prijali tieto dokumenty:

tuto dohodu a jej prilohy I az VII, a to:

Priloha I (¢lanok 21) — Srbské colné ulavy pre priemyselné vyrobky Spolocenstva
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Priloha II (¢lanok 26) — Vymedzenie vyrobkov z ,,baby beef*

Priloha III (¢lanok 27) — Srbské colné ul'avy pre pol'nohospodarske produkty s pdvodom

v Spolocenstve

Priloha IV (¢lanok 29) — Ulavy Spologenstva pre srbské produkty rybného hospodarstva

Priloha V (¢lanok 30) — Srbské tl'avy pre produkty rybného hospodarstva Spolocenstva

Priloha VI (¢lanok 52) — Usadenie sa: ,,finan¢né sluzby*

Priloha VII (¢lanok 75) — Prava dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva

a tieto protokoly:

Protokol 1 (€lanok 25) — o obchode medzi Spolocenstvom a Srbskom so spracovanymi

polnohospodarskymi produktami
Protokol 2 (¢lanok 28) — Vino a liehoviny
Protokol 3 (€lanok 44) — tykajtci sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s povodom* a metdd

administrativnej spolupréce pre uplatiiovanie ustanoveni tejto dohody medzi Spolo¢enstvom a

Srbskom
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Protokol 4 (¢lanok 61) — o pozemnej doprave

Protokol 5 (€lanok 73) — o Statnej pomoci oceliarskemu priemyslu

Protokol 6 (¢lanok 99) — o vzajomnej administrativnej pomoci v colnych zélezitostiach

Protokol 7 (€lanok 129) — Urovnavanie sporov

Splnomocneni zastupcovia ¢lenskych statov a Spolo¢enstva a splnomocneni zastupcovia Srbska

prijali toto spolo¢né vyhlasenie uvedené nizsie a pripojené k tomuto zavere¢nému aktu:

Spolocné vyhlasenie k ¢lanku 3

Spolo¢né vyhlasenie k ¢lanku 32

Spolo¢né vyhlasenie k ¢lanku 75

Splnomocneni zastupcovia Srbska vzali na vedomie vyhlasenie uvedené nizSie a pripojené k tomuto

zavereénému aktu:

Vyhlasenie Eurdpskeho spolo€enstva a jeho ¢lenskych Statov.
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SPOLOCNE VYHLASENIA

Spolo¢né vyhlésenie k ¢lanku 3

Strany dohody o stabilizacii a pridruzeni — Eurdpske spoloCenstva a ich ¢lenské Staty na jedne;j
strane a Srbska republika na strane druhej — sa domnievaju, Ze Sirenie zbrani hromadného nicenia a
ich nosicov, ¢i uz sa poskytuju Statnym alebo neStatnym subjektom, predstavuje jednu z
najvaznejsich hrozieb pre medzinarodny mier, stabilitu a bezpecnost’, ako to potvrdzuje rezolucia
Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych narodov 1540(2004). Nesirenie zbrani hromadného

nicenia je preto spoloénym zaujmom Eurdpskych spolocenstiev a ich ¢lenskych Statov a Srbska.

Boj proti Sireniu zbrani hromadného nic¢enia a ich nosicov predstavuje pre Eurdpsku uniu zékladny
prvok aj pri rozhodovani, ¢i uzatvori dohodu s tretou krajinou. Z tohto dovodu Rada prijala 17.
novembra 2003 rozhodnutie, Ze nové dohody uzatvarané s tretimi krajinami by mali obsahovat’
ustanovenie o nesireni zbrani hromadného nicenia a ich nosic¢ov, a zarovein sa dohodla na jeho
Standardnom zneni (pozri dokument Rady ¢. 14997/03). Toto ustanovenie sa nasledne stalo

stucastou dohod, ktoré Eurdpska unia uzavrela s takmer sto krajinami.

Europska tnia a Srbska republika ako zodpovedni ¢lenovia medzindrodného spolocenstva
potvrdzujl svoju plni oddanost’ zdsade neSirenia zbrani hromadného nicenia a ich nosicov a svoj
zavéazok v plnom rozsahu splnit’ vSetky medzinarodné zavizky vyplyvajiice im z medzinarodnych

nastrojov, ktorych su ucastnikmi.
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V tomto duchu a v stilade s uvedenou v§eobecnou politikou Europskej tinie a zavizkom Srbska
dodrziavat’ zasadu neSirenia zbrani hromadného nicenia a ich nosicov sa obe strany dohodli, ze do
¢lanku 3 tejto dohody zaradia Radou Eurdpskej tinie vypracované Standardné ustanovenie o neSireni

zbrani hromadného ni¢enia a ich nosi¢ov.

Spolo¢né vyhlasenie k ¢lanku 32

Utelom opatreni vymedzenych v ¢lanku 32 je monitorovanie obchodu s produktmi s vysokym
obsahom cukru, ktoré by mohli byt’ vyuzité na d’alSie spracovanie, a predist moznému naruSeniu
Struktiry obchodu s cukrom a s produktmi, ktorych vlastnosti sa nie st podstatne iné ako vlastnosti

cukru.

Uvedeny clanok by sa mal vykladat’ takym spdsobom, aby sa nenarusil obchod s produktmi

uréenymi na konec¢nu spotrebu, pripadne aby sa narusil len v najmensej moznej miere.

Spolo¢né vyhlasenie k ¢lanku 75

Strany suhlasia s tym, ze na ucely tejto dohody pravo dusevného a priemyselného vlastnictva
zahfia najma autorské prava, vratane autorskych prav v pocitacovych programoch a s nimi
suvisiacich prav, prava suvisiace s databazami, patentmi vratane dodatkovych ochrannych
osvedceni, priemyselnymi dizajnami, ochrannymi zndmkami a sluzobnymi znackami, topografiami
integrovanych obvodov, zemepisnymi oznaceniami vratane oznaceni povodu a pravami k odrodam

rastlin.
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Ochrana prav obchodného vlastnictva zahffia najmé ochranu pred nekalou sitazou uvedent
v ¢lanku 10a Parizskeho dohovoru o ochrane priemyselného vlastnictva a ochranu dovernych

informdcii uvedent v ¢lanku 39 Dohody o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva

(Dohoda TRIPS).

Strany d’alej stihlasia s tym, ze uroven ochrany uvedena v clanku 75 odsek 3 tejto dohody zahina
dostupnost’ opatreni, postupov a napravnych opatreni stanovenych v smernici 2004/48/ES

Eurépskeho parlamentu a Rady z 29. aprila 2004 o vymozitelnosti prav dusevného vlastnictva’.

Vyhlasenie Eurdpskeho Spolo¢enstva a jeho ¢lenskych Statov

Ked’ze Europske spolocenstvo poskytuje na zaklade nariadenia (ES) ¢. 2007/2000 vynimo¢né
obchodné opatrenia $tatom, ktoré sa z(&astiiuji na procese stabilizacie a pridruzenia k EU alebo st

s nim spojené, vratane Srbska, Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenské Staty vyhlasuju, Ze:

—  podra ¢lanku 35 tejto dohody sa spolu so zmluvnymi obchodnymi tl'avami ponukanymi
Spoloc¢enstvom v tejto dohode uplatiiuju tie jednostranné autonémne obchodné opatrenia,
ktoré st vyhodnejsie, pokial’ sa uplatiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2000
z 18. septembra 2000, ktorym sa zavadzaji vynimocné obchodné opatrenia pre krajiny
a Gizemia zucastilujuce sa na procese stabilizacie a pristipenia k Eurdpskej tnii alebo st

s tymto procesom spojenéz;

U.v. EU L 157, 30.4.2004, s. 45. Opraven¢ znenie v U.v. EU L 195, 2.6.2004, 5. 16.
U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1. Nariadenie zmenen¢ a doplnenen¢ nariadenim Rady (ES) ¢.
530/2007 (U. v. EU L 125, 15.5.2007, s. 1).
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— najma pre vyrobky, ktoré su zahrnuté v kapitolach 7 a 8 kombinovanej nomenklatiry a na

ktoré Spolocny colny sadzobnik stanovuje uplatiiovanie cla ad valorem a Specifického cla, sa

zniZenie uplatiiuje aj na Specifické clo odchylne od prislusného ustanovenia ¢lanku 26 ods. 2.
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